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Все действующие лица и события 

в этой книге вымышлены





Принцесса

— Смотри, у нее даже глаза открыты. Так 

и хочется еще раз сфотографировать.

— Успокойся уже. Это опасно. Пойдем скорее 

отсюда. Не знаю, как ты выдерживаешь, — меня 

уже воротит от запаха чеснока.

— А я бы смотрела и смотрела… Вот она, на-

стоящая Тисульская принцесса. Глаза голубые, 

волосы рыжие. Платье из какого-то фантасти-

ческого белого кружева. И раствор волшебный, 

не поймешь, какого цвета — не то голубой, не 

то розовый. Но зрелище по-настоящему завора-

живающее. Красавица. Инопланетянка. Сколь-

ко же она пролежала в этом мраморном гробу?

— Восемьсот миллионов лет.

— От таких чисел голова кружится. Неверо-

ятное что-то. Может, мы слишком торопимся 

отсюда уезжать? Ты только посмотри на нее!

— Поехали, говорю! Не сходи с ума! Мы 

должны исчезнуть до того, как пещеру завалят. 

Все, забудь уже эту историю, как страшный сон.



8

— Трус ты, понятно?

— Главное — вовремя поставить точку.

— Трус! Трус!

Он подошел к белому мраморному гробу, ко-

торый возвышался на розоватой каменной под-

ставке и был подсвечен мощным фонарем, — его 

установили на выступе одной из стен. Опустил 

прозрачную крышку. Раздался звонкий сте-

клянный звук, и сразу за ним наступила тиши-

на. Зловещая, опасная.

Его спутница стояла совсем близко от мра-

морного гроба и смотрела на девушку на самом 

его дне как загипнотизированная.

Резкий свет фонаря мазнул по стенам пеще-

ры, слоистая каменная поверхность засверкала 

в его луче. Человек с фонарем схватил спутницу 

за руку и потянул за собой. К выходу, к свету.

Валентина

— Мне кофе американо и тарталетку с яго-

дами.

Кофейня «Мой шоколад» («My chocolate»), где 

я работала, была в то время практически моим 

домом. В уютном заведении звучала ненавяз-

чивая музыка, пахло свежим кофе и ванилью. 

Нашими посетителями были люди спокойные 

и небедные. Еще одно несомненное достоин-

ство этого места заключалось в том, что здесь 

имелись довольно просторные подсобные по-
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мещения. Хозяину удалось выкупить особняк 

в самом центре Москвы. В маленькой подсобке 

с диваном и узким шкафом я иногда оставалась 

ночевать.

Причины? Иногда мне просто нужно было 

перекантоваться: с одной квартиры я уже успева-

ла съехать, другую пока не могла найти. Кварти-

ранткой я была не слишком дисциплинирован-

ной, могла отдать ползарплаты за новое платье 

или косметику, и тогда на жилье не оставалось 

и меня просто-напросто выставляли за порог. 

С вещами. Бывало и так, что я ночевала в кафе 

из-за мерзкой погоды. Ночью в дождь или в ме-

тель мне совсем не улыбалось ехать через всю 

Москву в свою дешевую конуру в спальном рай-

оне. Гораздо приятнее было, оставшись в кафе 

одной — похрапывающий охранник в гардеробе 

не в счет, — принять душ и нырнуть под одея-

ло, чем тащиться до метро, чтобы утром в такую 

же слякоть или метель ехать обратно на работу. 

Будь я не одна, конечно, я мчалась бы к метро 

сломя голову. Но только ни мужа, ни даже пар-

ня, ради которого стоило изменить свои при-

вычки, пока не намечалось, а потому я жила как 

хотела, стараясь создать для себя максимальный 

комфорт.

Мне было двадцать, впереди вся жизнь, я 

была свободна и даже по-своему счастлива. Ко-

нечно, мне бы не хотелось всю жизнь работать 

на чужого дядю и разносить кофе с пирожными. 
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Моей мечтой было собственное экскурсионное 

бюро, вот только мечта эта оставалась недости-

жимой, в чем я прекрасно отдавала себе отчет. 

Никаких исключительных способностей, чтобы 

зарабатывать своим умом или талантом, у меня 

нет. Что ж, это означает, что, скорее всего, я, не 

получив образования, буду сначала разносить 

кофе, потом, годам к сорока, мыть посуду в том 

же кафе, а ближе к шестидесяти — драить там 

же полы. Удачный брак мог бы изменить мою 

судьбу. Но опыт замужних подруг, которым брак 

не принес ничего, кроме разочарования, был у 

меня перед глазами. Признаться честно, я не 

была уверена, что так уж хочу связывать свою 

судьбу с кем-то.

Оставалось жить каждым днем, встречая его 

с улыбкой, и радоваться тому, что я работаю 

в таком красивом месте и доставляю нашим по-

сетителям радость.

Конечно, зарабатывала я не так уж много, 

всего тридцать тысяч, десять из которых надо 

было отдавать за жилье, а на остальные двад-

цать как-то существовать. Большим плюсом 

в моей работе было еще и то, что я всегда была 

сыта и даже, если после работы все-таки ехала 

домой, могла прихватить кое-что поесть. Само 

собой, мне иногда перепадали чаевые, что тоже 

было неплохо. У нас, конечно, просто кофейня, 

где заказывают напитки и сладости, а не доро-

гой ресторан с алкоголем и деликатесами, где 
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платят щедрые чаевые. Зато здесь ко мне никто 

не приставал и не трепал нервы. Опыт работы 

в подобном заведении у меня имелся, и я до сих 

пор с содроганием вспоминаю одного посети-

теля, мерзкого пьяного парня с рябым лицом, 

который чуть не изнасиловал меня в своей ка-

бинке.

— Торт «Опера» и чай с лимоном.

Я записывала заказы маленьким карандаши-

ком и, ловко лавируя между столиками, разно-

сила ароматный кофе, чай, пирожные. На мне 

была форма — черная узкая юбка и кофейного 

цвета блузка с белым кружевным воротничком. 

Туфли-лодочки на небольшом каблуке ступали 

по толстым коврам неслышно. Все бы хорошо, 

только спина к вечеру начинала болеть, и еще 

ныли суставы, особенно в плечах.

На двери зазвенел колокольчик. Вошел посе-

титель, один, без спутницы, что само по себе у 

нас было странно. Нет, есть, конечно, мужчины-

сладкоежки, которые заглядывают в наше заве-

дение, чтобы съесть кусок вишневого штруделя 

или клин наполеона, — в сущности, это и есть 

наши самые приятные постоянные посетители, 

и это именно они платят хорошие чаевые, и всех 

их мы знаем и встречаем, как старых знакомых.

Но этот был мне не знаком, да и сел он сра-

зу в самый темный угол зала, так что я даже не 

успела разглядеть его лицо. Высокий и худой — 

он даже силуэтом не напоминал ни одного из 
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наших постоянных посетителей. Это был мой 

столик, и я направилась принимать заказ, мыс-

ленно прикидывая, что этот гость мог бы за-

казать. Скорее всего, салат и водку. Время от 

времени к нам заглядывают и такие вот типы — 

им все равно, где выпить и закусить или просто 

переждать непогоду, согреваясь алкоголем. Не-

которые заходят к нам выпить исключительно 

по географическому принципу — это жители 

нашего района, желающие пропустить рюм-

ку-другую после работы. Те же, кто пьет много 

и долго, проводят вечера в барах по соседству.

Я подошла к столику, и сердце мое остано-

вилось. На меня смотрел тот самый мужчина, 

который в пьяном виде набросился на меня на 

прежнем месте работы — в дорогом ресторане 

с отдельными кабинками. Девушки-официант-

ки, как правило, со временем привыкают к раз-

ного рода неприятным ситуациям, которые слу-

чаются по вине подвыпивших клиентов. Здесь 

и пьяные придирки, и приставания, и острые 

конфликты — все, что следует проглотить, что-

бы сохранить работу. Я тоже успела ко многому 

привыкнуть и научилась улаживать конфлик-

ты. Знала уже, как успокоить клиента, находила 

нужные слова. Но этого мужчину я запомнила 

на всю жизнь.

Не сказать что он был очень уж опасен, дело 

не в этом. Да, он набросился на меня, когда я 

принесла ему очередную порцию виски, по-
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валил на диван, стал срывать с меня одежду. 

Мужчины иногда срываются, превращаясь 

в животных, женщины это знают и презирают 

их за это. Но в случае с этим типом главное было 

не в том, что он делал, а в нем самом. Отврати-

тельная внешность: крупный нос с прыщами, 

толстые влажные губы, маленькие, глубоко за-

павшие глаза. И еще какой-то рыбный запах, 

исходящий от него и вызывающий отвращение 

до спазмов в горле. И это при том, что выгля-

дел он вполне респектабельно: дорогой костюм, 

ботинки, золотые перстни на пальцах и прочие 

мелочи, указывающие, что человек богат.

На этот раз на нем были джинсы и черная 

рубашка. Он смотрел на меня так, как если бы 

много лет искал, как своего единственного опас-

ного врага, и вот наконец нашел. Прожигал меня 

немигающим взглядом темных маленьких глаз.

— Привет.

Я даже отшатнулась от него.

— Тебя зовут Валентина, это я помню. — Он 

с усмешкой взглянул на бейджик, приколотый 

к моей блузке. — Я и фамилию узнал — Юдина. 

Я прав?

— Что будете заказывать? — Я старалась со-

хранять спокойствие.

— Водку и салат.

— Вы выбрали, какую именно водку и какой 

салат?

— Все равно.
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Повернулась, чтобы уйти. Он прошипел мне 

в спину:

— Мне еще никто не отказывал, поняла?

Я замерла, понимая, что вот сейчас он скажет 

что-то еще, что окончательно выведет меня из 

равновесия. Какую-нибудь гадость. И точно, он 

назвал мой адрес. Даже номер квартиры.

— Сюда я больше не приду, а вот домой к тебе 

загляну. Уже сегодня. Так что готовься.

Я бросилась на кухню. Сердце мое колоти-

лось, я чувствовала, как на лбу выступила ис-

парина. Это был страх. Он понимал, что здесь, 

в «Шоколаде», не сможет ничего сделать, не то 

это место, да и кабин отдельных у нас нет. А вот 

подкараулить меня дома — легко.

Заказ я передала подружке Сашке, а сама по-

стучала в кабинет шефа. Мягкий и улыбчивый 

Миша, как мы его между собой называли, Ми-

хаил Борисович Пелькин встретил меня удив-

ленно приподнятыми бровями. Так он задал не-

мой вопрос: что случилось?

— Мне нужно срочно уехать. По семейным 

обстоятельствам.

— Да пожалуйста! — Он улыбнулся, развел 

руки. — Хоть сто порций!

Конечно, почему бы меня не отпустить, тем 

более что я почти живу в кафе. Я кивком побла-

годарила его, вызвала такси и уже через полчаса 

поднималась на лифте к себе. У меня был план. 

Конечно, покупку пальто придется отложить до 
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лучших времен, но чего не сделаешь ради спо-

койствия и даже безопасности.

В моей телефонной книге был один номер, 

который я хранила про запас. Он принадле-

жал пожилой даме, которая сдавала комнату 

на Цветном бульваре. Вернее, она ее не сдава-

ла, поскольку боялась, что жильцы окажутся 

людьми непорядочными и даже опасными. Но 

вот мне, как она выразилась, могла бы сдать хоть 

на всю жизнь. Дама, ее звали Людмила Никола-

евна, была нашей постоянной посетительницей, 

большой любительницей эклеров. Испытывая 

ко мне симпатию, она время от времени устраи-

вала праздники и для меня — заказывала целую 

коробку пирожных, чтобы потом подарить мне.

В какой-то момент ее скучное вдовство пере-

стало быть таким унылым: появились радост-

ные хлопоты, связанные с рождением правну-

ков-близнецов. Пришлось моей Людмиле Нико-

лаевне запереть свою двухкомнатную квартиру 

на Цветном бульваре и переехать к внуку в Сто-

лешников переулок. Там она жила уже четыре 

года. В то время у ее подруги шел ремонт, она 

освободила одну из комнат и предложила той 

пожить у нее. Ремонт длился почти год. Нако-

нец, подруга съехала и посоветовала Людмиле 

Николаевне сдавать комнату, все-таки центр.

Моя знакомая благодаря состоятельному вну-

ку в деньгах не нуждалась и сдавать комнату не 

спешила. Я с превеликим удовольствием вос-


